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See the notice on TED website

310690-2026 - Konkursas
Vokietija – Visi ar daliniai statybos ir civilinės inžinerijos darbai – Umbau und Erweiterung 
Martinusschule (Generalunternehmer)
OJ S 87/2026 06/05/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Darbai

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Stadt Hürth
E. paštas: zvs@huerth.de
Pirkėjo teisinė forma: Vietos valdžios institucija
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Umbau und Erweiterung Martinusschule (Generalunternehmer)
Aprašymas: Die Stadt Hürth plant die Erweiterung und Sanierung der bestehenden 
Martinusschule am Standort Am Druvendriesch 19 in 50354 Hürth. Mit dem dreigeschossigen, 
vollunterkellerten Neubau Bauteil C wird in Ergänzung zum Bestandsensemble die 
erforderliche Unterrichtskapazität als Lernclusterkonzept in Verbindung mit einer Mensa als 
Veranstaltungsstätte barrierefrei erstellt. In den Bestandsgebäuden Bauteil A und B werden 
die Unterrichtsbereiche entsprechend an ein Lernclusterkonzept angepasst und einschließlich 
des Verwaltungstraktes barrierefrei modernisiert. Die Außenanlagen werden einschließlich 
Herstellen umfangreicher Retentionsmaßnahmen einer modernen und pädagogisch 
zeitgemäßen Schulhofgestaltung entsprechend überarbeitet. Die Stadt Hürth sucht dafür einen 
leistungsstarken Generalunternehmer, der in der Lage ist, das Projekt im vorgegebenen 
Zeitrahmen schlüsselfertig umzusetzen und dabei Sorge trägt, dass der Schulbetrieb zu jedem 
Zeitpunkt sichergestellt ist. Eckdaten zum Projekt (Orientierungswerte): Grundstücksgröße: 
9.892,85 m2 Außenanlagen: ca. 6.050 m2, bestehend aus Zone 1 bis 3 Bruttorauminhalt 
Neubau BT C: 16.935 m3 Bruttogeschossfläche Altbauten BT A+B: 2.546,19 m2 Übergabe 
des schlüsselfertigen Gebäudes (nach jetzigem Planungsstand): Februar 2029 Übergabe der 
Außenanlagen: Mai 2029 Vertragslaufzeit (inklusive des Gewährleistungszeitraums): März 
2027 bis Mai 2034
Procedūros identifikatorius: 3181d7df-6841-48f8-806f-0b7d15379168
Vidaus identifikatorius: 13 ZVS 2026-010
Pirkimo būdas: Derybos su išankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su 
derybomis
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45200000 Visi ar daliniai statybos ir civilinės inžinerijos 
darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45000000 Statybos darbai, 45210000 Pastatų statybos darbai, 
45214000 Su mokymu ir moksliniais tyrimais susijusių pastatų statybos darbai, 45214200 
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Mokyklų statybos darbai, 45214220 Vidurinių mokyklų statybos darbai, 45214500 Aukštesniojo 
mokslo įstaigų statybos darbai, 45216110 Su teisėtvarka susijusių pastatų statybos darbai, 
45262310 Gelžbetonio klojimo darbai, 45262800 Pastato išplėtimo darbas, 45300000 Pastatų 
įrengimo darbai, 45400000 Pastato užbaigimo darbai

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Am Druvendriesch 19  
Miestas: Hürth
Pašto kodas: 50354
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Rhein-Erft-Kreis (DEA27)
Šalis: Vokietija

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXT2YYDYT8DBGD2R# 1. Die 
Vergabeunterlagen werden den Bietern ausschließlich elektronisch unter https://www.vmp-

 zur Verfügung gestellt. Die Nutzung des Vergabemarktplatzes rheinland.de/VMPSatellite/.de
ist kostenfrei. Unter  finden Sie weitere https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/
Informationen. 2. Zusätzliche Auskünfte zu den Vergabeunterlagen sind spätestens bis zu 
dem im Vergabeterminplan genannten Termin und ausschließlich über den 
Kommunikationsbereich des Vergabemarktplatzes Rheinlands anzufordern. Anfragen, die 
nicht über den Kommunikationsbereich des Vergabemarktplatzes gestellt werden, bleiben 
unberücksichtigt. Es wird darauf hingewiesen, dass entsprechend § 5 Absatz 1 der 
Nutzungsbedingungen VMP NRW Beantwortungen von Fragen- sowie auch alle anderen 
Nachrichten der Vergabestelle - als zugestellt gelten, wenn sie in den Projektraum des 
Vergabemarktplatzes NRW bereitgestellt worden sind. Es wird ausdrücklich darauf 
hingewiesen, dass es für den Zugang nicht auf eine Benachrichtigung per E-Mail ankommt. 4. 
Bietergemeinschaften sind zugelassen. Sie müssen gesamtschuldnerisch haften und einen 
bevollmächtigten Vertreter für den Abschluss und die Durchführung des Vertrages benennen. 
Auf Ziffer 6 der Teilnahmebedingungen (VHB 212 EU) wird verwiesen. 5. Der Rückgriff auf die 
Leistungen/Kapazitäten anderer Unternehmen (Nachunternehmer/Eignungsleihe) ist ebenfalls 
zulässig. Der Bieter kann dementsprechend Teile der Leistung von einem anderen 
Unternehmen ausführen lassen und sich bei der Erfüllung im Hinblick auf die erforderliche 
wirtschaftliche, finanzielle, technische oder berufliche Leistungsfähigkeit anderer Unternehmen 
bedienen. Auf Ziffer 7 der der Teilnahmebedingungen (VHB 212 EU) wird verwiesen. 6. 
Mehrfachbeteiligungen einzelner Bieter bzw. Mitglieder einer Bietergemeinschaft am 
Vergabeverfahren sind unzulässig und führen zum Verfahrensausschluss des Bieters sowie 
aller betroffenen Bietergemeinschaften. 7. Das Angebot ist in Textform nach § 126b BGB 
mithilfe elektronischer Mittel einzureichen. Als elektronisches Mittel für die Einreichung im 
Sinne des § 11 EU VOB/A ist ausschließlich das Bietertool des Vergabemarktplatzes 
Rheinland zu nutzen. Die Nutzung einer (fortgeschritten oder qualifizierten) elektronischen 
Signatur ist nicht notwendig.
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
vob-a-eu -

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
Ausschlussgründe nach § 6e EU VOB/A; Eigenerklärung zur Eignung zum Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen (02_Eigenerklärung Eignung.docx)
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Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Ausschlussgründe nach § 6e EU VOB/A; 
Eigenerklärung zur Eignung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen (02_Eigenerklärung 
Eignung.docx)
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: Ausschlussgründe nach 
§ 6e EU VOB/A; Eigenerklärung zur Eignung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen 
(02_Eigenerklärung Eignung.docx)
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: Ausschlussgründe nach § 6e EU VOB/A; 
Eigenerklärung zur Eignung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen (02_Eigenerklärung 
Eignung.docx)
Sukčiavimas: Ausschlussgründe nach § 6e EU VOB/A; Eigenerklärung zur Eignung zum 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen (02_Eigenerklärung Eignung.docx)
Korupcija: Ausschlussgründe nach § 6e EU VOB/A; Eigenerklärung zur Eignung zum 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen (02_Eigenerklärung Eignung.docx)
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: Ausschlussgründe nach § 6e EU VOB/A; 
Eigenerklärung zur Eignung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen (02_Eigenerklärung 
Eignung.docx)
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: Ausschlussgründe nach § 6e EU VOB/A; 
Eigenerklärung zur Eignung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen (02_Eigenerklärung 
Eignung.docx)
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: Ausschlussgründe nach § 6e EU 
VOB/A; Eigenerklärung zur Eignung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen 
(02_Eigenerklärung Eignung.docx)
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: Ausschlussgründe nach § 6e EU VOB/A; 
Eigenerklärung zur Eignung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen (02_Eigenerklärung 
Eignung.docx)
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: Ausschlussgründe nach § 6e EU VOB/A; 
Eigenerklärung zur Eignung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen (02_Eigenerklärung 
Eignung.docx)
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: Ausschlussgründe nach § 6e EU VOB/A; 
Eigenerklärung zur Eignung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen (02_Eigenerklärung 
Eignung.docx)
Nemokumas: Ausschlussgründe nach § 6e EU VOB/A; Eigenerklärung zur Eignung zum 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen (02_Eigenerklärung Eignung.docx)
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Ausschlussgründe nach § 6e EU VOB/A; 
Eigenerklärung zur Eignung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen (02_Eigenerklärung 
Eignung.docx)
Sustabdyta verslo veikla: Ausschlussgründe nach § 6e EU VOB/A; Eigenerklärung zur 
Eignung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen (02_Eigenerklärung Eignung.docx)
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: Ausschlussgründe nach § 6e EU 
VOB/A; Eigenerklärung zur Eignung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen 
(02_Eigenerklärung Eignung.docx)
Sunkus profesinis nusižengimas: Ausschlussgründe nach § 6e EU VOB/A; Eigenerklärung zur 
Eignung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen (02_Eigenerklärung Eignung.docx)
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: Ausschlussgründe nach § 6e EU VOB/A; Eigenerklärung zur Eignung zum 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen (02_Eigenerklärung Eignung.docx)
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: Ausschlussgründe nach § 6e EU VOB
/A; Eigenerklärung zur Eignung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen 
(02_Eigenerklärung Eignung.docx)
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Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: Ausschlussgründe 
nach § 6e EU VOB/A; Eigenerklärung zur Eignung zum Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen (02_Eigenerklärung Eignung.docx)
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: Ausschlussgründe 
nach § 6e EU VOB/A; Eigenerklärung zur Eignung zum Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen (02_Eigenerklärung Eignung.docx)
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Ausschlussgründe nach § 6e 
EU VOB/A; Eigenerklärung zur Eignung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen 
(02_Eigenerklärung Eignung.docx)

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Umbau und Erweiterung Martinusschule (Generalunternehmer)
Aprašymas: Gegenstand dieses Vergabeverfahrens ist die schlüsselfertige, funktions-, 
betriebs- und bezugsbereite Erstellung des Erweiterungsneubaus von Bauteil C und des 
Umbaus der bestehenden Gebäude Bauteil A und B, Am Druvendriesch 19, 50354 Hürth. Zur 
vertragsgemäßen Herstellung des Projekts soll der Auftragnehmer alle erforderlichen 
Planungsleistungen, Lieferungen, Bauleistungen, auftragnehmerseitige 
Projektmanagementleistungen sowie alle sonstigen erforderlichen Leistungen im Sinne einer 
schlüsselfertigen Leistung erbringen. Ausgenommen hiervon sind lediglich folgende 
Leistungen: - Bauherrnseitige Interimscontainer für Klassenräume, während der 
Baumaßnahme. - Bauherrenseitiger Rückbau von Bäumen und Sträuchern, soweit dies für die 
Durchführung der Baufeldfreimachung des Erweiterungsbaus BT C notwendig ist. - 
Bauherrenseitiger Rückbau des 1-geschossigen Pavillons im Bereich des späteren Baufelds 
des Erweiterungsbaus BT C - Die Leistungen der Versorgungsträger gemäß den festgelegten 
Schnittstellen und Leistungsabgrenzungen für die Abwasseranlagen zwischen 
Übergabesammelschacht auf dem Schulgelände und öffentlichem Kanal sowie die 
Übergabestationen der weiteren Medien (Trinkwasser bis Wasserzähler, Fernwärme bis 
Übergabestation im HAR innerhalb des Gebäudes), Trinkwasserleitungen und 
Fernwärmeleitungen sowie Umverlegung der Fernwärmeleitung. - Das lose Mobiliar, das 
auftraggeberseitig zu liefern ist (Essbereich Mensa, Klassen- und Differenzierungsräume und 
Lernflure). - Beamer, Datenverarbeitungs-Endgeräte, Drucker und Medienwagen, - 
Telefonanlagen und -endgeräte, - Zentrale und dezentrale Serveranlagen (Lieferung und 
Inbetriebnahme aktiver Komponenten), Whiteboards, Tafeln und Smartboards, Leinwand mit 
Pylonen (Bühne Mensa / Veranstaltungsstätte) - Die flächendeckende W-Lan Versorgung 
erfolgt in Abstimmung mit Amt 10 und dem künftigen Generalunternehmer, die Beschaffung 
der Endgeräte (Access-Points) erfolgt über die Stadt Hürth. Der GU liefert die 
Versorgungsleitungen bis zu einem definierten Übergabepunkt in den einzelnen Räumen. Der 
Auftragnehmer soll sämtliche Planungsleistungen erbringen, die im Anschluss an die 
Baugenehmigung für eine nach Maßgabe dieses Vertrages anforderungsgerechte 
Realisierung des Projekts erforderlich sind. Insbesondere ist vom Auftragnehmer die 
Ausführungsplanung für alle notwendigen Gewerke zu erstellen. Der Auftragnehmer soll dabei 
seiner Planung die Planungsdokumente der Ausschreibungsunterlagen zugrunde legen und 
diese in Übereinstimmung mit der Leistungsbeschreibung eigenverantwortlich fortentwickeln. 
Die in den Ausschreibungsunterlagen enthaltenden Planungsdokumente haben die 
Planungstiefe einer Entwurfsplanung, Leistungsphase 3 im Sinne der HOAI. Aufbauend auf 
der Entwurfsplanung wurde durch die auftraggeberseitig beauftragten Architekten und 
Ingenieure eine Leitdetailplanung erstellt, die Bestandteil der Ausschreibungsunterlagen ist. 
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Diese Leitdetailplanung umfasst zeichnerische Detaildarstellungen, die die Entwurfsplanung 
im Hinblick auf die durch den Auftragnehmer zu leistende Ausführungsplanung präzisieren. 
Sie stellt jedoch die baulichen Details nicht im Sinne einer vollständigen und 
ausführungsreifen Planung dar, sondern diese ist durch den Auftragnehmer zu einer solchen 
fortzuentwickeln. Die Bauausführung muss bei laufendem Betrieb der Schule auf der 
Liegenschaft erfolgen. Der Auftragnehmer hat daher insbesondere dafür Sorge zu tragen, 
dass der Schulbetrieb zu keiner Zeit durch die Bauarbeiten behindert wird. Der Auftraggeber 
stellt im Rahmen des Vergabeverfahrens ein erstes Baulogistikkonzept zur Verfügung, das 
räumliche und zeitliche Vorschläge für den parallelen Betrieb und die Ausführung in 4 Phasen 
betrachtet. Das Konzept soll von den Bietern im Vergabeverfahren auf Umsetzbarkeit 
überprüft und fortentwickelt werden. Das im Vergabeverfahren überprüfte und vom jeweiligen 
Bieter fortentwickelte Konzept soll Gegenstand der Wertung (Zuschlagskriterium) werden. 
Nach Auftragserteilung ist es vom Auftragnehmer weiter zu detaillieren und entsprechend 
umzusetzen. Für den anfänglichen Betrieb des Gebäudes sind im Abgleich zu bereits 
bestehenden Verträgen die Wartungsleistungen vor GU-Abnahme mit Abgabe der 
Revisionsunterlagen anzubieten und zu erbringen. Im Anschluss an die Fertigstellung des 
Projekts soll der Auftragnehmer darüber hinaus auch die Wartung der technischen Anlagen in 
Übereinstimmung mit einer verlängerten Gewährleistungsfrist von 5 Jahren übernehmen.
Vidaus identifikatorius: 13 ZVS 2026-010

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45200000 Visi ar daliniai statybos ir civilinės inžinerijos 
darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45000000 Statybos darbai, 45210000 Pastatų statybos darbai, 
45214000 Su mokymu ir moksliniais tyrimais susijusių pastatų statybos darbai, 45214200 
Mokyklų statybos darbai, 45214220 Vidurinių mokyklų statybos darbai, 45214500 Aukštesniojo 
mokslo įstaigų statybos darbai, 45216110 Su teisėtvarka susijusių pastatų statybos darbai, 
45262310 Gelžbetonio klojimo darbai, 45262800 Pastato išplėtimo darbas, 45300000 Pastatų 
įrengimo darbai, 45400000 Pastato užbaigimo darbai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Am Druvendriesch 19  
Miestas: Hürth
Pašto kodas: 50354
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Rhein-Erft-Kreis (DEA27)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 31/03/2027
Trukmės pabaigos data: 31/05/2029

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
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Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: 02 Eigenerklärung zur Eignung II (EU): Jahresumsatz der 
letzten drei Geschäftsjahre (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): Der Nachweis 
soll unter Verwendung der auf dem Vergabemarktplatz Rheinland zur Verfügung gestellten 
Eigenerklärung zur Eignung abgegeben werden. Die Vorlage einer Einheitlichen Europäischen 
Eigenerklärung (EEE) wird akzeptiert. Ebenso kann der Nachweis über eine bestehende 
Präqualifizierung erbracht werden. Die Zugangsdaten zur Präqualifizierung sind in diesem Fall 
mitzuteilen. Sofern auftragsbezogen Bieter- bzw. Bewerbergemeinschaften gegründet werden, 
ist der Nachweis von jedem einzelnen Mitglied der Bieter- bzw. Bewerbergemeinschaft zu 
erbringen. Zu den in der Eigenerklärung geforderten Angaben sind mit dem Teilnahmeantrag 
keine Bescheinigungen oder Erklärungen von Behörden oder sonstigen Einrichtungen 
vorzulegen. Der Auftraggeber behält sich vor, die Bestätigung der in der Eigenerklärung 
gemachten Angaben durch weitergehende Nachweise zu verlangen.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų darbų
Atrankos kriterijaus aprašymas: 02 Eigenerklärung zur Eignung III (EU): Geeignete 
Referenzen (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): Der Nachweis soll unter 
Verwendung der auf dem Vergabemarktplatz Rheinland zur Verfügung gestellten 
Eigenerklärung zur Eignung abgegeben werden. Die Vorlage einer Einheitlichen Europäischen 
Eigenerklärung (EEE) wird akzeptiert. Ebenso kann der Nachweis über eine bestehende 
Präqualifizierung erbracht werden. Die Zugangsdaten zur Präqualifizierung sind in diesem Fall 
mitzuteilen. Sofern auftragsbezogen Bieter- bzw. Bewerbergemeinschaften gegründet werden, 
ist der Nachweis von jedem einzelnen Mitglied der Bieter- bzw. Bewerbergemeinschaft zu 
erbringen. Zu den in der Eigenerklärung geforderten Angaben sind mit dem Teilnahmeantrag 
keine Bescheinigungen oder Erklärungen von Behörden oder sonstigen Einrichtungen 
vorzulegen. Der Auftraggeber behält sich vor, die Bestätigung der in der Eigenerklärung 
gemachten Angaben durch weitergehende Nachweise zu verlangen.

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprašymas: 02 Eigenerklärung zur Eignung II (EU): 
Berufshaftpflichtversicherung (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): Der 
Nachweis soll unter Verwendung der auf dem Vergabemarktplatz Rheinland zur Verfügung 
gestellten Eigenerklärung zur Eignung abgegeben werden. Die Vorlage einer Einheitlichen 
Europäischen Eigenerklärung (EEE) wird akzeptiert. Ebenso kann der Nachweis über eine 
bestehende Präqualifizierung erbracht werden. Die Zugangsdaten zur Präqualifizierung sind in 
diesem Fall mitzuteilen. Sofern auftragsbezogen Bieter- bzw. Bewerbergemeinschaften 
gegründet werden, ist der Nachweis von jedem einzelnen Mitglied der Bieter- bzw. 
Bewerbergemeinschaft zu erbringen. Zu den in der Eigenerklärung geforderten Angaben sind 
mit dem Teilnahmeantrag keine Bescheinigungen oder Erklärungen von Behörden oder 
sonstigen Einrichtungen vorzulegen. Der Auftraggeber behält sich vor, die Bestätigung der in 
der Eigenerklärung gemachten Angaben durch weitergehende Nachweise zu verlangen.

Kriterijus: Įrašymas į atitinkamą profesinį registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: 02 Eigenerklärung zur Eignung I (EU): Berufsregister (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): Der Nachweis soll unter Verwendung der auf dem 
Vergabemarktplatz Rheinland zur Verfügung gestellten Eigenerklärung zur Eignung 
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abgegeben werden. Die Vorlage einer Einheitlichen Europäischen Eigenerklärung (EEE) wird 
akzeptiert. Ebenso kann der Nachweis über eine bestehende Präqualifizierung erbracht 
werden. Die Zugangsdaten zur Präqualifizierung sind in diesem Fall mitzuteilen. Sofern 
auftragsbezogen Bieter- bzw. Bewerbergemeinschaften gegründet werden, ist der Nachweis 
von jedem einzelnen Mitglied der Bieter- bzw. Bewerbergemeinschaft zu erbringen. Zu den in 
der Eigenerklärung geforderten Angaben sind mit dem Teilnahmeantrag keine 
Bescheinigungen oder Erklärungen von Behörden oder sonstigen Einrichtungen vorzulegen. 
Der Auftraggeber behält sich vor, die Bestätigung der in der Eigenerklärung gemachten 
Angaben durch weitergehende Nachweise zu verlangen.

Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: 02 Eigenerklärung zur Eignung I (EU): Handelsregister (Mit 
dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): Der Nachweis soll unter Verwendung der auf 
dem Vergabemarktplatz Rheinland zur Verfügung gestellten Eigenerklärung zur Eignung 
abgegeben werden. Die Vorlage einer Einheitlichen Europäischen Eigenerklärung (EEE) wird 
akzeptiert. Ebenso kann der Nachweis über eine bestehende Präqualifizierung erbracht 
werden. Die Zugangsdaten zur Präqualifizierung sind in diesem Fall mitzuteilen. Sofern 
auftragsbezogen Bieter- bzw. Bewerbergemeinschaften gegründet werden, ist der Nachweis 
von jedem einzelnen Mitglied der Bieter- bzw. Bewerbergemeinschaft zu erbringen. Zu den in 
der Eigenerklärung geforderten Angaben sind mit dem Teilnahmeantrag keine 
Bescheinigungen oder Erklärungen von Behörden oder sonstigen Einrichtungen vorzulegen. 
Der Auftraggeber behält sich vor, die Bestätigung der in der Eigenerklärung gemachten 
Angaben durch weitergehende Nachweise zu verlangen.

Kriterijus: Subrangos dalis
Atrankos kriterijaus aprašymas: 04 Verpflichtungserklärung anderer Unternehmen (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): Die Erklärung ist unter Verwendung der auf dem 
Vergabemarktplatz Rheinland zur Verfügung gestellten "Verpflichtungserklärung anderer 
Unternehmen" abzugeben.

Kriterijus: Subrangos dalis
Atrankos kriterijaus aprašymas: 03 Verzeichnis der Leistungen/Kapazitäten anderer 
Unternehmen (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): Der Nachweis ist unter 
Verwendung des auf dem Vergabemarktplatz Rheinland zur Verfügung gestellten "Verzeichnis 
der Leistungen/Kapazitäten anderer Unternehmen" abzugeben.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų darbų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Geeignete Referenzen - Der Bieter hat seine berufliche und 
technische Leistungsfähigkeit durch die Benennung von mindestens einer geeigneten 
Referenz, die mit der zu vergebenen Leistung vergleichbar ist, nachzuweisen. Als vergleichbar 
gilt eine Referenz, wenn die nachfolgenden Mindestanforderungen erfüllt sind: a) Die Referenz 
wurde im Zeitraum vom 01.01.2021 bis 31.12.2025 (= Übergabe des Gebäudes an den 
Benutzer) erbracht. b) Bei der Referenz handelt es sich um einen Neubau, Erweiterungsbau, 
einen Umbau oder eine Modernisierung im Sinne des § 2 HOAI bei laufendem Betrieb in 
Deutschland und/oder dem europäischen Ausland. c) Die Referenz umfasst eine 
Baumaßnahme für eine Schule, Bildungszentrum, Hochschule, Universität, Akademie (vgl. 
Anlage 10 zu §§ 34 Abs. 1 und 35 Absatz 6 HOAI) bzw. eine vergleichbare 
Bildungseinrichtung. Die Vergleichbarkeit der Bildungseinrichtung ist zwingend in der 
Kurzdarstellung zur Referenz zu erläutern. d) Im Rahmen der Referenz wurden neben der 
Bauleistung auch Planungsleistungen (mindestens die Leistungsphase 5 



310690-2026 Page 8/11

"Ausführungsplanung" aus dem Leistungsbild der Objektplanung nach § 34 HOAI) erbracht. e) 
Die Projektkosten (KG 300 bis 500 entsprechend der DIN 276) für die Referenz sind größer
/gleich 4.000.000,00 Euro (netto). Wird keine Referenz vorgelegt, welche die vorgenannten 
Mindestanforderungen a) bis e) erfüllt, führt dies zum zwingenden Ausschluss des 
Teilnahmeantrags.
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus
Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius): 100,00

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung - 
Mindestanforderung: Die objektbezogene Berufshaftpflichtversicherung für Personen-, Umwelt-
, Vermögens- und Sachschäden muss eine Deckungssumme von mindestens 5.000.000,00 
Euro je Schadensfall ausweisen. Die Zusage des Versicherers, eine entsprechende 
Versicherung im Falle der Auftragserteilung abzuschließen bzw. die Deckungssumme auf den 
gewünschten Betrag anzupassen, ist zulässig.
Informacija apie dviejų etapų procedūros antrąjį etapą: 
Mažiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 3
Didžiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 5
Procedūra vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali būti pašalinti

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Papildomos informacijos prašymo terminas: 22/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXT2YYDYT8DBGD2R/documents
Ad hoc ryšių kanalas: 
URL: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXT2YYDYT8DBGD2R

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Procedūros sąlygos: 
Numatoma kvietimų pateikti pasiūlymus išsiuntimo data: 29/06/2026
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXT2YYDYT8DBGD2R
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Finansinės garantijos aprašymas: Siehe § 11 Generalunternehmervertrag - 
Sicherheitsleistungen;
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 08/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.
Papildoma informacija: Sofern Erklärungen oder Nachweise nachgefordert werden dürfen 
bzw. müssen, sind diese innerhalb einer Frist von max. sechs Kalendertagen ab Aufforderung 
einzureichen.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne

https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXT2YYDYT8DBGD2R/documents
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXT2YYDYT8DBGD2R/documents
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXT2YYDYT8DBGD2R
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXT2YYDYT8DBGD2R
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Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: 1. Aufgrund der Regelungen des Artikel 5 k) Absatz 
1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 
2022/576 des Rates vom 8. April 2022 besteht u.U. ein Zuschlagsverbot an Unternehmen, die 
einen Bezug zu Russland haben. Der Nachweis, dass der Bieter/die Bietergemeinschaft nicht 
von diesen Regelungen erfasst ist, ist durch die Abgabe der den Vergabeunterlagen 
beigefügten Eigenerklärung zum Sanktionspaket 5 EU zu erbringen. Eine Zuschlagserteilung 
ohne Vorlage dieser Eigenerklärung ist ausgeschlossen. 2. Im Falle der Auftragserteilung ist 
der Auftragnehmer verpflichtet, die Vorgaben des Tariftreue- und Vergabegesetztes NRW 
(TVgG NRW) über die Tariftreue/Mindestentlohnung zur berücksichtigen. Auf die 
entsprechenden Besondere Vertragsbedingungen TVgG NRW wird verwiesen.
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne
Dalyvių grupė, kuriai skiriama sutartis, turi būti tam tikros teisinės formos: Selbstschuldnerisch 
haftend mit bevollmächtigtem Vertreter
Finansinės sąlygos: Siehe §§ 10 und 10a Generalunternehmervertrag - Abrechnung und 
Zahlung; Leistungs- und Vergütungsänderungen;

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammer Rheinland
Informacija apie peržiūros terminus: Die Vergabekammer leitet nach § 160 GWB ein 
Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. Zur Zulässigkeit ist folgendes zu beachten: 1. Der 
geltend gemachte Verstoß gegen Vergabevorschriften wurde vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrages erkannt und innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gegenüber 
dem Auftraggeber gerügt. 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind, müssen bis spätestens zum Ablauf der Bewerbungsfrist 
oder Angebotsfrist gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden. 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar waren, müssten bis zum 
Ablauf der Bewerbungsfrist oder der Angebotsfrist gegenüber dem Auftraggeber gerügt 
werden. 4. Ein Nachprüfungsantrag muss innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der 
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, eingehen.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Stadt Hürth
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Stadt Hürth

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Stadt Hürth
Registracijos numeris: 053620028028-31001-37
Pašto adresas: Friedrich-Ebert-Straße 40
Miestas: Hürth
Pašto kodas: 50354
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Rhein-Erft-Kreis (DEA27)
Šalis: Vokietija
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Ryšių centras: Zentrale Vergabestelle
E. paštas: zvs@huerth.de
Telefono numeris: +49 2233530
Fakso numeris: +49 223353147
Interneto adresas: http://www.huerth.de
Pirkėjo profilis: http://www.beschafferprofil.huerth.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Rheinland
Registracijos numeris: 05315-03002-81
Pašto adresas: Zeughausstraße 2-10
Miestas: Köln
Pašto kodas: 50667
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Köln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Šalis: Vokietija
E. paštas: VKRheinland@bezreg-koeln.nrw.de
Telefono numeris: +49 2211473045
Fakso numeris: +49 2211472889
Interneto adresas: https://www.bezreg-koeln.nrw.de/themen/wirtschaft-und-kultur
/vergabekammer-rheinland
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 7c53c8f2-9b58-41b5-99da-3ffd36c9048e  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 05/05/2026 10:56:23 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 310690-2026

mailto:zvs@huerth.de
http://www.huerth.de
http://www.beschafferprofil.huerth.de
mailto:VKRheinland@bezreg-koeln.nrw.de
https://www.bezreg-koeln.nrw.de/themen/wirtschaft-und-kultur/vergabekammer-rheinland
https://www.bezreg-koeln.nrw.de/themen/wirtschaft-und-kultur/vergabekammer-rheinland
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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OL S numeris: 87/2026
Paskelbimo data: 06/05/2026
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